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Oświadczenie pisemne w sprawie znaczenia wolnych zawodów dla Europy

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoją rezolucję z dnia 12 października 2006 r. w sprawie działań 
następczych w związku ze sprawozdaniem w sprawie konkurencji w sektorze wolnych 
zawodów (2006/2137(INI)), punkt 43 preambuły dyrektywy 2005/36/WE i orzecznictwo 
Trybunału Sprawiedliwości Wspólnot Europejskich,

– uwzględniając art. 116 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że wolne zawody, takie jak aptekarz czy architekt, stanowią kluczowy 
sektor europejskiej gospodarki,

B. mając na uwadze, że wolne zawody są często odpowiedzialne za świadczenie w interesie 
ogólnym usług publicznych w najważniejszych dziedzinach (np. apteki), nawet na 
obszarach wiejskich i mniej atrakcyjnych gospodarczo,

C. mając na uwadze, że indywidualna odpowiedzialność i świadczenia powinny być 
postrzegane jako zasadniczy wyraz zasady pomocniczości,

1. wzywa Komisję do poszanowania wartości dodanej wolnych zawodów w społeczeństwie 
europejskim oraz zapewnienia, że wolne zawody nie będą oceniane jedynie w oparciu o 
kryteria gospodarki rynkowej;

2. wzywa Komisję do poszanowania samorządnej struktury wolnych zawodów i ich 
potencjału w zakresie realizacji strategii lizbońskiej;

3. wzywa Komisję do uwzględnienia faktu, że przedwczesna liberalizacja wolnych zawodów 
może doprowadzić do pogorszenia jakości i zawężenia zakresu świadczeń, jak np. w 
dziedzinie medycyny;

4. wzywa Komisję do rozważenia bardziej demokratycznych metod przy wprowadzaniu 
przyszłych reform i współdziałania z Parlamentem i Radą, zamiast wszczynania 
postępowań sądowych przy rozważaniu tego rodzaju reform;

5. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz z 
nazwiskami sygnatariuszy Radzie, Komisji oraz rządom i parlamentom państw 
członkowskich.


